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ISankstinis praneSimas apie koncentracija

(Byla Nr. COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext)
(2006/C 256/08)

(Tekstas svarbus EEE)

1. 2006 m. spalio 13 d. Komisija gavo pranesima apie pasiiilyta koncentracija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj, kai jmoné ,Deutsche Borse AG* (toliau — DBAG, Vokietija), vieSojo
konkurso badu igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés
,Euronext N.V.“ (toliau — ,Euronext“, Nyderlandai) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy veikla yra §i:

— DBAG: jtraukimo j sarasus ir prekybos paslaugy teikimas grynyjy pinigy rinkose, prekybos paslaugos
iSvestinéms finansinéms priemonéms, rinkos informacijos paslaugos ir informaciniy technologijy spren-
dimai finansy rinkoms ir rinkos dalyviams. DBAG dukterinés jmonés teikia vertybiniy popieriy kliringo,
saugojimo ir vertybiniy popieriy sandoriy paslaugas;

— ,Euronext® jtraukimo i sarasus ir prekybos paslaugos Belgijoje, Pranciizijoje, Nyderlanduose ir Portuga-
lijoje, taip pat prekybos paslaugos i§vestinéms finansinéms priemonéms Jungtinéje Karalystéje. Be to,
,Euronext* teikia rinkos informacijos ir informaciniy technologijy paslaugas rinkos dalyviams.

3. Remdamasi pradiniu pranesimo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri buvo pranesta,

galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teisé priimti galutinj sprendima

Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotgsias trecigsias Salis pateikti savo pastabas dél sidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4267 —
Deutsche Borse/Euronext $iuo adresu:
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